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Herra on sanonut Jes. 56: 7: "Mina ilahutan heitd minun rukoushuo-

neessani."

[alku kateissa] - - - syddmet, niin kuin
Herra on sanonut Jes. 56: 7: "Mina ilahu-
tan heitd minun rukoushuoneessani." Ja
sitd uskovaisten iloa ei voi suruton kansa
kérsid. Sen tdhden Herra kysyy Jeremian
7: 11: "Pidatteko siis tdimén huoneen ryo-
virien luolana? Katso, kylld mind sen
nden, sanoo Herra." Mutta uskooko nyt
suruton kansa, ettd Herra nidkee, kuinka
he pitdvdt Hanen huoneensa rydvirien
luolana ensiksi sen ilon tdhden, jonka
Herra antaa uskovaisillensa rukoushuo-
neessansa, niin kuin Hén luvannut on.
Tétd iloa ei voi suruton kansa kérsid. Ja
sen ilon tahden suruton kansa pitdd Hénen
huoneensa rydvirien luolana.
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Koska suruttomalla ei ole yhtdén iloa
Herran huoneessa, jonka han muulloinkin
ylenkatsoo, niin tulee hidnelle paha tunto
kristityn ilosta. Ja sen tdhden katsoo hin
Herran huonetta rydvédrien luolaksi. Se
muuttuu niin pirun silmissa, silld se tekee
pahaa hénen syddamellensd, se uskovaisten
ilo. Mutta jos hattarat nauravat kirkossa,
se on riettaan mielestd hauskaa. Se on niin
kuin siirappi olis pantu hinelle suuhun.
Ei rietas sano orjillensa: "Alkéi naurako
Herran huoneessa." Ei rietas sano niille,
jotka nauravat Herran huoneessa: "Men-
ki ulos nauramaan. Te teette syntid. Te
teette Herran huoneen ryovérien luolaksi,
jos te sielld nauratte." Vaan rietas nauraa
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vield itse hattarain seurassa ja tekee hianen
konstiansa, ettd hattarat rupeisivat naura-
maan Herran huoneessa, ettd Herran nimi
hyvin pilkattaisiin.

Mutta jos kristitylle tulee ilo Herran
huoneessa, silloin tulee riettaalle karvas
mieli. Silloin alkaa rietas vdéntelemdin
ruumistansa niin kuin palavain hiilten
paélla olis istumassa. Viimein hdityy ha-
nen ulos mennéd Herran huoneesta. Ja pu-
distain padtansé sanoo hén kirkon takana:
"Jo tuli Herran huone ry6virien luolaksi."
Mutta Herra kysyy niilté, jotka pahenevat
uskovaisten ilosta: "Pidédtteko siis timédn
huoneen ryovirien luolana? Katso, kylla
mind sen nden," sanoo Herra.

Kylld on tosin riettaalla paljon syytd
valittaa, ettd Herran huone tuli rydvérien
luolaksi, koska riettaalla ei ole endé rauhaa
kirkossakaan, niin kuin ennen surutto-
muuden aikana. Koska rietas istui kirkossa
totisena ja urhoollisena, sivednd ja vanhan
kristityn tavalla, nojaten pditdnsé rinta-
puuta vasten, pyytden unta ja odottaen,
koska nyt sanotaan amen, ettd hén paisis
kirkkoryyppyé ottamaan pirun paskasta
varsin kirkon takana. Silloin oli riettaan
orjalla makea uni kirkossa, ja makea pirun
paska kirkon takana. Mutta koska riettaan
orjan tuntoa rupesivat katuvaisten kyyne-
leet polttamaan, ja vield se hengellinen
ilo, jonka kautta Herra on ilahuttava, ja
on jo monta kertaa ilahuttanut uskovaisten
syddmet huoneessansa, koska, sanon
mind, Jumalan lasten ilo herattdd kateuden
ylOs, niin ettd Jumalan lasten ilonkyyne-
leet putoavat niin kuin palavat hiilet hanen
tuntonsa péélle, silloin ei ole endé hauska
riettaan orjalla kirkossa istua.

Silloin Juudaalle tulee hoppu ulos me-
nemddn Herran huoneesta. Ja silloin hin
pudistaa pddtdnsd ja valittaa kirkon ta-
kana: "Jo tuli Herran huone rydvérien luo-

laksi. Ei paali endd kukaan kuulla Jumalan
sanaa." Ja onkos riettaallakin halu kuulla
Jumalan sanaa? Miksei, koska héin pdédsee
sitd pilkkaamaan ja nauramaan. Silloin on
riettaallakin hauska kuulla Jumalan sanaa.
Niin kuin téssdkin kirkossa on moni riet-
taan huora hattaran nauruja paistinyt. Ja
moni on tdssd Herran huoneessa rakasta-
nut unta, niin kuin Herra sanoo Hesekielin
suun kautta: "He rakastavat unta."

Ja moni on tdssd Herran huoneessa is-
tunut kuurona ja mykkénd, niin kuin te
nyt istutte. Ja moni on kuullut Jumalan
sanan humisevan niin kuin unen kautta,
koska se meni yhdestd korvasta sisille ja
ulos toisen kautta, mutta ei tullut sydanta
kohti koskaan. Silloin on rietas istunut
Herran huoneessa niin totisena ja urhool-
lisena, niin kuin vanha kristitty. Mutta
koska katuvaisten kyyneleet rupesivat ha-
nen tuntoansa polttamaan, silloin rupesi
hén ahdistamaan ulos katuvaisia ulos kir-
kosta. Silld riettaan orjat pahenevat Ju-
malan Hengen vaikutuksista. Mutta kylla
katuvaiset sielut pddsevdt sen tdhden vield
parempaan kirkkoon, kuin missi riettaan
orjat istuvat kuurona ja mykkéna, ja muis-
televat, ja hattaran nauruja nauravat.

Katuvaiset sielut otetaan morsiamen ta-
valla kirkkoon. Ja Herra ilahuttaa heidén
syddmensd huoneessansa, niin kuin Hén
on luvannut profeetta Jesajan 56: 7. Vaikka
juomarit ja huorat, joita nyt on kirkko
tdynnd, ovat sen tehneet rydvarien luolaksi,
niin kuin Jeesus on sanonut, koska Héan
ratsastain aasin pailléd, tuli Herran temp-
peliin ja l0ysi sielld ostajia ja myyjid kir-
kon ympidrilld. Kylld Herra sen tdhden
kuulee publikaanin huokauksia, vaikka
hén seisoo taampana, ja fariseus keskelld
kirkkoa. Mutta mitds nyt rietas arvelee,
koska hdnen nimensd mainitaan kirkossa,
ja vield maalataan hanen haamunsa? Eiko
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hén nyt suutu ja sano: "Koira tdssé istu-
koon, koska ei saarnata evankeliumia."

Onkos tisséd katuvaisia, joille pitdis
saarnattaman evankeliumia? Onkos nyt
tassd sdrjetyitd syddmia, joille pitiis saar-
nattaman lohdutusta? Onkos téssd mur-
heellisia, joille pitdis saarnattaman armosta
ja syntien anteeksisaamisesta? Onkopa
tdssd sairaita, jotka tarvitsevat Parantajaa?
Miné néen, ettd kaikki suruttomat, jotka
tassd istuvat, tulevat hyvin aikaan ilman
armotta. Ei ole niilld hatd. Ei synti heitéd
polta, eikd Jumalan ankara vanhurskaus
niitd paina helvettiin. Kyll4 jaksavat viela
iloiset olla maailmassa ja nauraa. Kylla
jaksavat vield muutamat juoda ja huorata.
Ei olekaan michilld hitda, eikd vaimoilla-
kaan, jos tdstd ldhin ei tule héti.

Ja semmoisillekos nyt pitdd evanke-
liumi saarnattaman? Jopa sitte olis koko
Raamattu nurin kaitty, jos semmoisille
pitdis evankeliumi saarnattaman, jotka
jaksavat juoda, tapella, huorin tehdi ja
varastaa. Jaksavat vield pilkata totuutta.
Joo, sitten vaan olis timéi Jumalan huone
muuttunut ryovérien luolaksi, jos nyt viela
suruttomalle kansalle saarnattaisiin evan-
keliumi. Olis eri asia, jos tiélld olis aivan
sairaita, murheellisia, katuvaisia, sérje-
tyitd, alas painetuita, epdileviisid, kdyhia,
alastomia, itkeviisid ja parkuvaisia, niin
saarnattaisiin sairaille parannusta, mur-
heellisille iloa, katuvaisille armosta saar-
nattaisiin. Sérjetyille sieluille saarnattai-
siin tdim4& suloinen evankeliumi, ettd sér-
jettyd ruokoa ei Herra murenna. Alaspai-
netuille saarnattaisiin tima suloinen evan-
keliumi, ettd ndyrille antaa Hén armon.
Epaiileviisille saarnattaisiin tima suloinen
evankeliumi: "Ali ole epiileviinen, vaan
uskovainen." Koyhille saarnattaisiin
kanssa evankeliumia Herran armovuo-
desta. Jos niité olis tddlla semmoisia, jotka
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ovat hengessd vaivaiset. Mutta ei olekaan
monta semmoista tédlld. Alastomille saar-
nattaisiin kanssa evankeliumi, ettd he saa-
vat hddvaatteita, jos he tulevat héihin. It-
keviisille saarnattaisiin myds tdma suloi-
nen evankeliumi, ettd he saavat imeé Van-
hemman rintoja, koska he tulevat niin lap-
seksi, kuin ne lapsukaiset, joita Jeesus siu-
nasi. Ja parkuvaisille saarnattaisiin myods
se suloinen evankeliumi, ettd Taivaallinen
Vanhin tulee pian noutamaan parkuvaisia
lapsia tdimédn kylmaén lattian paalté, koska
he vield nostavat valkiat, viattomat ké-
tensd taivaaseen pain.

Mutta ei ole tdélld nyt semmoisia sai-
raita, katuvaisia, alaspainetuita. Ei ole
tdalla murheellisia, katuvaisia, alastomia,
itkevdisid ja parkuvaisia lapsia. Sen tdh-
den emme saarnaa evankeliumia, vaan ai-
noastansa tuomiota ja kirousta paatuneille.
Kylld Herra sen tahden kuulee niitten it-
keviisten ja parkuvaisten déntd, jotka ovat
yhtend saunaveden kanssa ulos viskatut,
niin kuin Hén kuuli Ismaelin dénen, jonka
onneton palkkavaimo viskasi helmastansa
pensaan alle. Kuule, Aabrahamin Jumala,
sen parkuvaisen lapsen déni, jonka tdma
onnetoin diti on viskannut helmastansa.
Isd meidén jne.

Me kuulemme tdmén pdivén evanke-
liumista, ettd kunnian Kuningas tuli rat-
sastain aasin tamman paélld, ettd profeetan
kirjoitus taytettdisiin. Ja kansa hajotti vaat-
teensa ja karsi oksia - - - / 2 sivun aukko
/ - - - Ja miné luulen, ettd he huutavat
vield nytkin, jotka pitdvat Héntd Kunin-
kaana. Mutta ne, jotka pitdviavat Hantd
vddrand profeettana, ne huutavat viiden
pdivan peristd: "Ristiinnaulitse!"

Raamatun tutkijat ovat 10yténeet, ettd
tdmé ratsastaminen tapahtui palmusun-
nuntaina. Ja viis pdivéda jilkeen otettiin
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Jeesus kiinni. Silld maailma nousi viltiin,
koska opetuslapset rupesivat huutamaan:
"Hoosianna Daavidin Pojalle!" Kaikki
lapsetkin kaduilla rupesivat huutamaan:
"Hoosianna Daavidin Pojalle!" Siitd huu-
tamisesta pahenivat maailmanherrat ja
parhaat miehet seurakunnassa. He rupe-
sivat varsin kysymadéin perdin, mistd tim-
mdinen huuto tuli. Ja kdvivit sen paille,
ettd Nasareenuksen pitdd heitd vaikaise-
man, silld se lasten huutaminen pilasi fa-
riseusten hartautta. Meidén pitda siis télla
kerralla Jumalan armon kautta perdan ajat-
teleman, minké tdhden fariseukset pahe-
nevat siitd lasten huudosta.

Evankelista Matteus muistelee siind
samassa luvussa, kusta tdmén pdivédn
evankeliumi on otettu, ettd pappien paa-
miehet ja kirjanoppineet nérkastyivit,
koska he kuulivat lapsien temppelissd
huutavan: "Hoosianna!" Ja evankelista
Luukas muistelee, ettd muutamat farise-
uksista kansan seasta sanoivat Jeesukselle:
"Mestari, nuhtele opetuslapsias." Se on
siis kaikille tiettdva, ettd pappien padmie-
het, kirjanoppineet ja fariseukset kansan
seasta ndrkdstyvit ja pahenevat opetus-
lasten huudosta temppelissd, ja vaativat,
ettd Jeesus Nasareenus pitdd nuhteleman
opetuslapsiansa, ettei he sais niin kirkossa
huutaa. Mutta me kuulemme taas, ettd
Jeesus on sanonut niille, jotka nirkéstyvét
ja pahenevat opetuslasten huudosta: "Jos
ndmad vaikenisivat, niin kivet rupeisivat
huutamaan." Ja Hén otti vield yhden raa-
matunpaikan todistukseksi sanoen: "Et-
teko koskaan ole lukeneet, [ettd] lasten ja
imevdisten lasten suusta olet sind kiitok-
sen valmistanut?"

Kaikki ndma asiat ovat niin totisesti
tapahtuneet, ettd koko kansa tietéd ensiksi,
ettd lapset ovat huutaneet temppelissi, ja
toiseksi, ettd pappein pdamiehet, kirjan-

oppineet ja fariseukset kansan seasta nér-
késtyvdt ja pahenevat siitd opetuslasten
huudosta ja vaativat, ettd Jeesus Nasaree-
nus pitdd nuhteleman opetuslapsiansa, et-
teivét he saisi niin temppelissd huutaa. Ja
kolmanneksi, ettd Jeesus on sanonut niille,
jotka pahenevat siitd huudosta: "Jos nima
vaikenisivat, niin kivet pitdd huutaman."
Muistakaa nyt, kaikki pappein pdédmiehet,
kirjanoppineet ja fariseukset kansan seasta,
muistakaa nyt, ettd niin on tapahtunut.

Meidén pitdd nyt arveleman, minkd
tdhden niin on tapahtunut. Evankelista on
sanonut, ettd se tapahtui sen tdhden, ettéd
profeetan sana tdytettdisiin. Ja tosin nyt
on profeetan sana tiytetty ensiksi, ettd
Siionin tyttdren Kuningas on tullut rat-
sastain aasin tamman pailld. Hin on tullut
sivednd, ei sodan ja kapinan kautta, ei tu-
len ja miekan kautta, ei verenvuodatuksen
kautta. Mutta siveydelld. Se on: rakkau-
della ja Jumalan sanalla Hén on voittanut
Siionin tyttiren sydédmen. Ja siitd on tullut
opetuslasten huutaminen temppelissa,
jonka tahden fariseukset nérkéstyvit ja
vaativat, ettd Nasareenus pitdi niitd nuh-
teleman ja vaikaiseman. Mutta Hén ei
nuhtele niita, silld Han tietdd, ettd Daavidi
on kirjoittanut: "Lasten ja imevéisten las-
ten suusta olet sind kiitoksen valmistanut."
Koska muut eivét huuda, niin lapset huu-
tavat temppelissd. Ne imevdiset lapset,
jotka vield imevit Taivaallisen Vanhim-
man rintoja. Ne huutavat. Ja siitd huudosta
pahenevat fariseukset. Ne suuttuvat, koska
lapset ja imevdiset lapset antavat Juma-
lalle kunnian. Ja kuusi pdivaa jalkeen ne
huutavat: "Ristiinnaulitse!"

Mutta yksi paikka ei ole kirjoitettu Raa-
matussa. Nimittdin, ettd fariseukset ovat
ahdistaneet lapsia ulos temppelistd sen
huutamisen tdhden. Se merkitsee, ettei ole
sen aikaiset fariseukset niin lapi pahanil-
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kiset olleet, koska Raamattu tiytettiin.
Silld senaikaiset fariseukset olisivat kylla
saattaneet ulos ajaa niitd huutavaisia lapsia
temppelistd, mutta eivit he sitd tehneet,
silld ne olivat vield vdhan sivedmmait.
Mutta jélkeen on kylld tapahtunut, etta fa-
riseukset ovat lapsia ahdistaneet ulos
temppelistd. Se asia ei ole vield kirjoitettu
Raamatussa, mutta se pitdd tistedes kir-
joitettaman jilkeen tulevaisille muistoksi,
ettd fariseukset ovat ajaneet lapsia ulos
temppelistd sen huutamisen téhden.
Kaikki muut asiat ovat jo ennen ylds-
kirjoitetut Raamatussa, niin kuin esimer-
kiksi se, ettd pappein pddmiehet, kirjan-
oppineet ja fariseukset kansan seasta ovat
nirkistyneet. Ja se asia on my0s kirjoitettu
Raamatussa, ettd fariseukset ja papit ovat
vaatineet, ettd Jeesus Nasareenus pitdd
nuhteleman opetuslapsia siitd huutami-
sesta. Mutta ei Hén ole sitd tehnyt, vaan
Héan on sanonut: "Jos ndma vaikenevat,
niin kivet pitdd huutaman." Mitdhén fari-
seukset sanoisivat, jos kivet rupeisivat
huutamaan? Jokohan ne himmaéstyisivét?
Nyt pitdd meiddn vield lyhyesti selit-
tdméan, minkd tdhden fariseukset nirkas-
tyvét ja pahenevat siitd opetuslasten huu-
dosta. Se on ensimmdinen syy, etté lasten
huutaminen tekee heille pahaa. Eivit he
voi sité lasten déntd kuulla. Se lasten huu-
taminen pilaa heidén hartautensa. Ja toi-
seksi kdypi se huutaminen fariseusten
kunnian padlle. Koska nimittdin lapset
huutamisellansa antavat Jumalan Pojalle
kunnian, tulee rietas sen kautta havéis-
tyksi. Kateuden perkeleelle tulee paha
omatunto, ja tekee hdnelle ratki pahaa,
niin ettei hin saata semmoista huutamista
kuulla. Se kuuluu nimittéin riettaan kor-
vissa niin pahanilkiseksi, jonka tdhden
hén sanoo, ettd se on kissan ddni. Fariseus
on ennen harjaantunut kuulla huoran lau-
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luja ja juomalauluja, jotka ovat niin su-
loiset hdanen korvissansa, niin kuin enkelin
veisu. Vaikka ne huoralaulut eivit ole
préantityt, mutta niitd sen tdhden muiste-
taan paremmin, kuin joku virsi virsikir-
jassa. Huoralla on nimittdin hyvd muisto
niitd huoralauluja veisaamaan, saati hin
kerran niitd kuulee.

Mutta jos Jeesuksen morsian veisaa
jonkun virren Jeesuksen rakkaudesta, niin
kuuluu Jeesuksen morsiamen ddni niin
kuin kissan @dni riettaan korvissa. Ja
koska lapset ja imeviiset lapset, jotka
vield imevét Taivaallisen Vanhemman rin-
toja, huutavat Jumalan temppelissd: "Hoo-
sianna Daavidin Pojalle," varsin narkis-
tyvit fariseukset siitd huutamisesta, silld
se tekee heille pahaa. Niin kuin muutamat
koirat, joiden korvissa se lasten ddni ku-
tisee, rupeevat haukkumaan, niin farise-
ukset my0ds pahenevat lasten ja imevéisten
lasten huudosta ja parkumisesta. Ja kui-
tenkin kuuli Herra Jumala taivaassa sen
parkuvaisen lapsen dénté, jonka se onne-
ton Hagar oli viskannut pensaan alle. Kuu-
lee siis, Jumala taivaassa, lasten ja ime-
vidisten lasten parkumista, niin kuin
Daavidi on kirjoittanut.

Mutta moni raavas fariseus on niin
kova ja armoton omalle lapselle, ettd hin
kiroo, koska imevidinen lapsi parkuu, ja
arjyy, niin kuin karhu: "Vie ulos sikidn
parkumasta!" Mité sind kova ja paatunut
ithminen tieddt, mikd hitd lapsella on,
koska hén parkuu? Taitaa silld olla nélka.
Taitaa olla imemadhalu. Ja sen tdhdenkds
lapsia vihaat, ettd ne parkuvat? Se on hei-
dén luontonsa niin, ettd heidén taytyy huu-
taa, koska heille tulee nilka ja jano. Hei-
dén tdytyy parkua Vanhemman perédén. Ja
se parkuminen kuuluu Vanhemman kor-
vissa niin surkialta, ettd Hanen tdytyy ar-
mahtaa parkuvaista lastansa ja antaa hé-
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nelle suuta. Ja antaa hdnen imed armoa
vuotavaisista rinnoistansa ja kantaa hanté
késivarrella, ja lohduttaa hént, ja pyyhkii
hénen kyyneleitdnsa.

Mitéds sind, raavas ihminen tiedit,
mistd syystd lapset parkuvat? Sinulla ei
ole mitdén kaipuuta Vanhemman perdén,
joka olet jo aikaa Vanhemman rinnoista
pois vieroitettu. Ja sind olet vield aikaa
Vanhemman talosta luopunut. Olet niin
varhain ja niin nuorena karannut pois Van-
hemman talosta, ettet muista. Jos Vanhin
tarjois sulle rintojansa, niin sini, raavas
thminen, sylkisit vaan ja sanoisit: "Ei ne
minulle kelpaa."

Tama nyt on oikea syy, minkd tdhden
fariseukset ovat suuttuneet lapsille, jotka
huutavat temppelissd: "Hoosianna!" Heil-
13 on koiran korvat. Se lasten ddni helisee
ja kutisee heidin korvissans. Mutta koska
ndmé murhamiehet huutavat: "Ristiinnau-
litse!" Silloin nauravat kaikki hattarat ja
mettdn perkeleet. Niin kuin tissékin temp-
pelissd ovat nauraneet, koska rietas kut-
kuttelee kainalon alta ja pusertaa heidian
rintojansa. Ei ole vield kuulunut, ettd yk-
sikdén fariseus olis moittinut sitd hattaran

naurua, joka on nihty koko seurakunnan
silmien edessd. Mutta lasten ddntd temp-
pelissd pitdvit he pahana.

Ei paali rietas olla rauhassa luolas-
sansa, koska lasten @4ni koskee syddmeen.
Usein on tapahtunut, etti fariseukset ovat
haédtyneet ulos menné, niin kuin Juudas
Herran ehtoollisen aikana. Mikés heitd on
ulos ajanut? Onkos Jumalan Henki ulos
ajanut Herran ehtoollisen huoneesta? Ei
ole Jumalan Henki, mutta juuri vihan per-
kele on heit ulos ajanut.

Nyt ovat pappein padamiehet, kirjanop-
pineet ja fariseukset nérkdstyneet lasten
huutamisen tdhden. Ja fariseukset kansan
seasta ovat ahdistaneet lapsia ulos Herran
temppelistd, jota ei ole vield ennen tapah-
tunut. Mutta kylla lapset sen tdhden huu-
tavat, vaikka fariseukset narkastyvét. Las-
ten ja imevdisten lasten déni kuuluu viela,
vaikka se tekee pahaa fariseusten korvissa.
Ja mind luulen, ettd Herra Jumala tai-
vaassa kuulee heidin huutonsa, jotka huu-
tavat: "Hoosianna Daavidin Pojalle!"
Herra Jumala taivaassa kuulee lasten ja
imevdisten lasten ddnté, jos - - - / loppu
kateissa/
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